LUNA WALL LIGHT
INSTALLATION INSTRUCTIONS

MAINTENANCE

- Lacquered brass and marble should be wiped with a soft
duster.

- Do not clean with any liquid, chemical or abrasive cleaners.
- All electrical work must be conducted by a qualified
electrician.

LAMPING

- Supplied with a mains powered 10W LED module
- Contact J Adams & Co. for replacement modules

INSTALLATION

1 - Ensure mains supply is switched off at the distrubtion board
- Fix to wall using screws suitable for the wall substrate
- Feed the house wires either side of the bracket.

3 - Connect the Live Neutral and Earth wires using the
preconnected Wago connectors
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2 - Fix the brass dish to the backplate using the 2 supplied M4
screws.
- Feed the cables through the central cutout

4 - Being careful to tuck the cables into the void behind the
bracket, carefully slide on the LED module.
- Fix in place using the M10 nut and washer.
Do not overtighten!
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5 - Attatch the stone cover disc using the brass finial

6 - Restore mains power

LED LIGHT SOURCE SPEC

10

kWh/10

00h

S10¢/6T0C

Supplier: ) Adams & Co.

Code: ASSY-LUN-LED-S

Description: Luna S LED Module Assembly
LED: Optoga Lilly80
AC10.230.44.927-130.10T

1200 lumens / 10W / 2700K Colour
Temperature

WARNING

- This product is only suitable for connection to the native power supply
to which the unit was specifically manufactured. It is for indoor use only,
and suitable for bathroom Zone 3 only.

- If the Class II, double insulated symbol is on the lamp, it does not
require an Earth, and Live or Neutral must not be connected to Earth. If
there is no such symbol, then the lamp must be Earthed.

- Under no circumstances must this lamp be covered with any material as
this could pose a safety hazard. It must be used on a stable, flat surface.

- Never fit bulbs of a higher wattage than those specified on the label, as
these may cause overheating and damage the fitting. If the mains cable
becomes damaged it must only be replaced by a technically competent,
qualified person.

- Allow 10 minutes to cool before replacing, adjusting or cleaning. Clean
with specified cleaners only. Do not use other liquid, chemical or abrasive
cleaners on this product.

- If you are in any doubt about your competence please consult a
qualified electrician. If any modification is made it will invalidate the
warranty and may render the product unsafe.
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ATTENTION

CLASS |
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EN

Never fit bulbs of a higher wattage than those specified
on the lamp.

Al electrical work must be performed by a qualified
electrician.

Unless otherwise marked/illustrated, this product is for
use in a dry, domestic, indoor environment.

Clean with specified cleaners only.

If any modification is made it will invalidate the warranty
and may render the product unsafe.

Use fixings and plugs suitable for substrate.
Fixings not supplied.

ES

Nunca instale bombillas de mayor potencia que las
especificadas en la ldmpara.

Todo el trabajo eléctrico debe ser realizado por un
electricista calificado.

Amenos que se indique o se muestre lo contrario, este
producto es para uso en un ambiente interior seco y
doméstico.

Limpiar tinicamente con los limpiadores especificados.

Si se realiza alguna modificacion, invalidara la garantia
y puede hacer que el producto sea inseguro.

Utilice fijaciones y tacos adecuados para el sustrato.
No se suministran fijaciones.

FN

Ne montez jamais d'ampoules d’'une puissance
supérieure a celles spécifiées sur la lampe.

Tous les travaux électriques doivent étre effectués par
un électricien qualifié.

Sauf indication/illustration contraire, ce produit est
destiné a étre utilisé dans un environnement intérieur
sec, domestique.

Nettoyer avec les nettoyants spécifiés uniquement.

Si une modification est apportée, cela annulera la
garantie et peut rendre le produit dangereux.

Utiliser des fixations et des chevilles adaptées au
substrat.

Fixations non fournies.

PT

Nunca instale lampadas com poténcia superior as
especificadas na lampada.

Todo o trabalho elétrico deve ser executado por um
eletricista qualificado.

Amenos que marcado / ilustrado de outra forma, este
produto deve ser usado em um ambiente interno seco
e domeéstico.

Limpe apenas com os produtos de limpeza
especificados.

Qualquer modificagao invalidara a garantia e podera
tornar o produto inseguro.

Use fixagdes e tampdes adequados para o substrato.
Fixages néo fornecidas.

LT

Niekada nemontuokite didesneés galios lempuciy, nei
nurodyta ant lempos.

Visus elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.
Jei néra pazymétaliliustruota kitaip, Sis produktas skirtas
naudoti sausoje, buitingje patalpoje.

Valykite tik nurodytais valikliais.

Jei bus atlikti pakeitimai, garantija bus panaikinta ir
gaminys gali bati nesaugus.

Naudokite pagrindui tinkamas tvirtinimo detales ir
kistukus.

Tvirtinimo detalés nepridedamos.

DE

Niemals Gliihbimen mit einer hdheren Wattzahl als auf
der Leuchte angegeben montieren.

Alle Elektroarbeiten miissen von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

Sofem nicht anders gekennzeichnet/dargestellt, ist
dieses Produkt fiir die Verwendung in einer trockenen
hauslichen Umgebung in Innenrdumen bestimmt.

Nur mit angegebenen Reinigungsmitteln reinigen.

Jede Anderung fiihrt zum Eriéschen der Garantie und
kann das Produkt unsicher machen.

Fir den Untergrund geeignete Befestigungen und
Diibel verwenden.

Befestigungen nicht mitgeliefert.

IT

Non montare mai lampadine di potenza superiore a
quelle specificate sulla lampada.

Tutti i lavori elettrici devono essere eseguiti da un
elettricista qualificato.

Se non diversamente indicato/illustrato, questo prodotto
€ destinato all'uso in un ambiente intemo asciutto e
domestico.

Pulire solo con detergenti specificati.

Eventuali modifiche invalideranno la garanzia e
potrebbero rendere il prodotto non sicuro.

Utilizzare fissaggi e tasselli adatti al supporto.
Fissaggi non fomiti.

NL

Monteer nooit lampen met een hoger wattage dan
aangegeven op de lamp.

Alle elektrische werkzaamheden moeten worden
uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien.

Tenzij anders aangegeven/geillustreerd, is dit product
bedoeld voor gebruik in een droge, huishoudelijke
omgeving binnenshuis.

Reinig alleen met gespecificeerde reinigingsmiddelen.

Als er een wijziging wordt aangebracht, vervalt de
garantie en kan het product onveilig worden.

Gebruik bevestigingen en pluggen die geschikt zijn voor
de ondergrond.

Bevestigingen niet meegeleverd.

S

Montera aldrig glédlampor med hogre effekt an de som
anges pa lampan.

Allt elarbete maste utfdras av en behdrig elektriker.

Om inte annat &r markt/illustrerat &r denna produkt
avsedd for anvandning i en torr, hushallsmiljé inomhus.

Rengdr endast med angivna rengéringsmedel.

Om nagon andring gérs kommer det att ogiltigforklara
garantin och kan gora produkten osaker.

Anvand fasten och pluggar som ar lampliga for
underlaget.

Fixeringar medfdlier inte.

DA

Monter aldrig peerer med et hgjere watt end dem, der er
angivet pa lampen.

Alt elektrisk arbejde skal udferes af en autoriseret
elektriker.

Medmindre andet er markeret/illustreret, er dette produkt
til brug i et tart, hjemligt indendars milja.

Renger kun med specificerede rengaringsmidier.

Hvis der foretages aendringer, vil det ugyldiggere
garantien og kan gare produktet usikkert.

Brug fastgerelser og stik, der er egnede til underlag.
Beslag medfalger ikke.

RU

HUKOrAa He yCTaHaB/MBaiTe 1aMMbl 6ONbLIEA MOLLHOCTY, Yem
yKa3aHHas Ha namne,

BCe 3/1eKTPOMOHTaXHbIe PaBOTbI AOMKHbI BbIMNONHATHCS
KBaNMMUUMUPOBAHHBIM 3M1EKTPUKOM.

EC/M MHOE He 0603HaYEHO / He NPOUICTPUPOBEHO, 3TOT
NPOAYKT NPeiHa3Ha4eH 115 UCTIONb30BaHNSA B CYXMX AOMALLIHIX
YCNOBUSX BHYTPY NOMELLLeHHA.

OuuLLaiiTe TONbKO YKa3aHHbIMM YUCTSLUMMI CPEACTBAMM.
BHeCeHMe KaKuX-TM60 M3MeHeHMA NPUBEAET K aHHYIMPOBaHMIO
rapaHTM U MOXET CAAenaThb NPOAYKT He6e30NacHbIM.
VIcnonbayiTe NpUCroCo6NeHIA U 3arnyLIKu, NOAXOAALLME ANA
OCHOBaHHS.

Kpennexus B KOMN/EKT He BXOAAT.
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